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Mandy at home ©

Mandy really enjoyed
her summer holidays
in the Faroe Islands.

Ever since she came back
to England.

she has kept in touch
with her cousin, Peter.

They send e-mails to each other -
on the internet. LAY
and they also send messages W\ A

on their mobile phones.

This year

Mandy has changed schools.
She now goes to school

in Blackpool.

which is about five kilometres
from Poulton,

where she lives.

Blackpool Tower

-

at home: heima \

o enjoy: at njota

T DO O ONT N

ever since: lika sidani
kept in touch with:
hildid samband vio

send e-mails: senda teldupost |

NSNS

NSESE

message: bod
mobile phone: fartelefon

this year: f dr

change schools: skifta skiila

which 1s: sum er

about: umleid

| A



Mandy’s new school @
1s a secondary school
with lots of pupils.

N

new: nyggjur

secondary school:
skuli fyri aldursbaolkin
11-16/18 dr

It is a good school
pupil: nemingur

and the teachers are nice,

but Mandy thinks

it 1s hard to change schools.

She misses her old primary school
in Poulton.

Luckily,

her best friend, Angela,

nice: firtur, damiligur

hard: ringt, torfort

to miss: at sakna

primary school:
barnaskuli, 511 ar

luckily: tibetur

goes to the same school. go on the bus / go by bus:
fara vid bussi

Mandy and Angela ever: fiﬂk?ﬂﬂﬂﬂ

usually go on the bus finds 1t hard;

to Blackpool heldur tad vera ringi

in the morning.

They also go home by bus
in the afternoon. Have you ever had to change schools?

Why do you think Mandy finds it hard
to change schools?




Changing schools &

Going to a new school is not always easy.
Here 1s what some pupils 1n year seven had to say
about changing from primary school to secondary school.

Anna This school is much bigger,
and there i1s more discipline here.
Betty In primary school, we used to go out and play
in the breaks.
Nobody plays here.
We just walk around and talk.
Luke Well ... the boys play football.
Anna Everybody 1s more grown up here.
Betty The subjects are about the same
as in my old school,
but there is more arf and drama here.
Luke And there are more activities after school
like football, basketball and hockey.
[ think 1t’s great!
easy: lert grown up: vaksin

here is what: her er tad sum  subject: lerugrein

vear seven: fimii flokkur about the same: wumieid ter somu
discipline: styring as: sum
we used to: plagdu vit ar art: (lerugrein) fist
during the breaks: drama: sjonleikur
i frikorterunum activity: ifriv
nobody: eingin basketball: kurvaboliur
walk around: spdka hockey: hokki
everybody: ol it’s great: tad er fralikt

seven 1



School uniforms &

In many English schools pupils wear uniforms.
This 1s what some pupils in year seven think of
school uniforms.

Anna: [ don’t mind wearing a uniform.
[t makes everybody look the same.

Betty: And we don’t have to worry about
finding something to wear
in the morning.

Anna: [t is good for people who can’t afford to buy
all the latest fashions.

Luke: Well, [ don’t agree.
[ think it is silly to wear a uniform.
[t is expensive, too.
Many people can’t afford to buy uniforms
for their children.

What do you think of school uniforms?

>

think of: halda um
school uniform: skilabiini
don’t mind wearing:

havi einki imoti at vera i
makes: (her) ger at
look the same:

siggja emns ut
worry about finding:

stura fyri at finna
something: okkuri
can’t afford: hava ikki rdo
to buy: at keypa
latest fashions:

nyggjasti moti
I don't agree:

eg eri ikki samdur
silly: byrt, tapuligt
expensive: dyrt

too: eisini
for: til
their children: sini born




This is the way ©®

. This is the way we wash our hands,
wash our hands,

wash our hands,

This 1s the way we wash our hands
On a cold and frosty morning.

. This is the way we clean our face,
clean our face,

clean our face,

This is the way we clean our face
On a cold and frosty morning.

. This is the way we comb our hair, ...

. This is the way we brush our teeth, ...

. This is the way we tie our shoes, ...

this is the way: \
soleidis gera vit, td id vit ...
wash our hands:
vaska okkum um hendurnar
cold: kaldur
frosty: frystur
clean our face:
vaska okkum um andlitid
comb our hair: greida okkum
brush our teeth: busta tenn
tie our shoes: knyra lissurnar




Mandy’s old school

In Britain, children start school
when they are five years old.
For the first six years

they go to primary school.

Mandy sometimes misses her old school.
She misses her friends

and the fun they used to have

in the breaks.

This is a picture of a classroom
at Mandy’s old school.

The classrooms are decorated
with all the things

that the pupils make

during the year.

The rooms are very colourful
and cosy.

start: byrja

to miss: af sakna

fun: srurtleiki

classroom: skulastova
at: (her) ¢

decorate: pynia

to make: ar gera

during the vear: { drinum

colourful: lirik

cosy: hugnalig




The breaks (@) \ skipping rope

During the breaks
the children usually play

n

Some boys play football,
others walk on stilts.
Some children play outdoor chess.

The girls like to skip rope.
Sometimes they chant or sing
a skipping rhyme.

walking
on stilts

>

:_\kp]um: blomma

the playground.

Skipping rhyme (3)

Apples, peaches, pears and plums
Tell me when your birthday comes
January, February, March,
April, May, June,

July, August,
September, October,
November, December.

playground: spelipldss
walk on stilts:

ganga d stiltum

chant: messa, siga i takt . .

&
S

i

2.
playing chess Iy }*\
L]

skipping rhyme: hoppiorindi
apple: surepli
peach: ferska
pear: pera




(Y) William
(10)

i

George
(10)




In the playground

Look at the children.
What are they doing?

Talk to your partner about it.

(Butty and Sandra are urguing)

« plait: fletia

is/are arguing (9)
biting an apple o )
rd
building a sandcastle to argue: at kiakast
carrying a box bite: bita (i)
digging in the sand build: byggja
drawing carry: bera
fighting dig: grava
giving Harry a pear draw: tekna
hiding fight: berjast
hugging each other give: geva
kissing Sue hide: goyma seg
playing football hug: taka um
pulling Jill's plait kiss: mussa
pushing William play: e
rollerblading Pt rykkja {
skipping rope push: skumpa
: ; rollerblade:  skovta
taking Mary’s ball ;
walking on stilts L Aoppa
take: taka
walk: ganga

thirteen 13



14 fourteen

Describing people (o

Sophie is ten years old.
She has green eyes
and red hair.

Louisa is eight years old.
She has blue eyes
and long blond hair.

James is nine years old.
He has dark hair
and grey eyes.

Describe some of the children
on pages 12-13.
You can say something about their age
and how they look.

Work with a partner, like this:

A How old is Louisa?
B She is eight years old.

A What does she look like?
B She has blue eyes

and long blond hair.
Describe some of the pupils

in your class.

describe: l¥sa, siga [rd

age: aldur
how they look:

hvussu tey siggja ut
how old: hvussu gamal
may be: kann / kunnu vera
blond: ljdst
dark: myrkr
curly: purlut, kriillut
straight: slen

long: langt
short: srun



The hokey cokey

. You put your left foot in
You put your left foot out
In out, in out
You shake 1t all about.
You do the hokey cokey
and you turn around.
That’s what it’s all about!

Oh, hokey cokey cokey
Oh. hokey cokey cokey
Oh. hokey cokey cokey
Knees bend
arms stretch
Ra ra ra!

2. You put your right foor in ...

3. You put your left arm in ...

4. You put your right arm in ...

5. You put your whole self in ...

Lo put: at seta, koyra
left/right foot: vinstra/hegra for
shake 1t all about:
rist hann / hana
do the hokey cokey:
svelggja vid grmunum
turn around: vend ter vid
that’s what it’s all about:

tad er tao, id ti skal gera

knees bend: boyeg knoini

arms stretch: strekk armarnar

whole self; (her) allan kroppin

fifteen 15



CLASS WORK :

Mandy’s classroom @

There are 14 boys and 16 girls in Mandy’s new class.
Mandy sits 1n front,
next to her friend, Angela.

This 1s Mandy’s classroom.

There are two whiteboards.

You can write with whiteboard pens
on one of them;

the other one 18 interactive.

Talk about your class and classroom?
How many boys and girls are there?

Where do you sit?
Which things do you see in the classroom?

16 sixteen

classroom: floksstova

to sit: af sita

in front: (her) fremsit

next to: vid siduna av

whiteboard: rtalva (hvit)

on one of them: d adra

the other one: hin

interactive: samvirkin

interactive whiteboard:
teldutalva




©

Music Maths History Science Maths

- History French English PE. English

P.E. Science French Geography Science
Religious

4 . :
- Science English Geography Maths Studies
Home Religious _
E conomics Arts & Crafts IT i Music i

P.E. = physical education

IT = information technology tmetable: timatalva
lesson: skulatimi

Music: tonleikur
Mandy’s timetable @ History: sog
PE.: itréttur

Science: ndttiira og tokni

Here 1s Mandy's timetable. Home Economics:
Her favourite subjects are maths and English. koksarbeidi
She also likes history. Maths: stgddfredi
However, the most popular subject in school French: franski

1S music. English: enskt
Her school has a very good school band. Arts and Crafts:

handaverk og list
Geography: landalwra

Talk about Mandy’s timetable. IT: reldulera
Work with a par[ner‘ Religious Studies: kristni

Has Mandy got maths on Mondays? her: hennara

i f ite subject:
Has she got history on Wednesdays? etc. avourite subjec

yndislerugrein

| however: (her) men
Answers: Yes, she has. (or)

school band: skulaorkestur
No, she hasn’t.

etc. (et cetera):

0g so framvegis

Talk about your timetable?

seventeen 17



grand piano
fivgil

keyboard

liombord

19 Playing an instrument

violhin

In Mandy’s new school,
there are lots of music activities.

Mandy plays the piano.
She is going to play at the school concert
in two weeks. o cello
She is very excited. RSO
Angela plays the trombone. '
She is in the school band.

They are going to play at the concert, too.

Do you play an instrument?
Would you like to play one?
Which instrument?

- guitar
double bass

kontrabassur

giriari

Are there any music activities
at your school?

recorder

{"\ blokkflovia

e ute 3
-

: f l'ﬂ'?f:ﬂ”_\'fﬁM

tambourine o

French horn cornet

valdhorn § kornets

bipllutrumma

trombone

to play: at speela trombon
instrument: ljédfori
music activity;
tonleikavirksemi
plays the piano: spelir klaver
school concert: skilakonsert

in two weeks: um tvaer vikur

excited: spent
school band: skdlaorkestur

do you play: spelir ni

18 eighteen
Copyrighted material



The Music Man ¢

L.

‘)

| am the Music Man,

| come from down your way
And I can play.

| play the piano.

Pi-a, pi-a. pi-a-no,
Pi-a-no, pi-a-no,
Pi-a, pi-a, pi-a-no,
Pi-a, pi-a-no.

[ am the Music Man,

| come from down your way
And I can play.

| play the bass trombone.

Oomp-pa, oomp-pa, oomp-pa-pa,
Oompa-pa, oomp-pa-pa,
Oomp-pa, oomp-pa, oomp-pa-pa,
Oompa, oomp-pa-pa.

Pi-a, p1-a, p1-a-no, ...

I am the Music Man,

I come from down your way
And I can play.

| play the violin.

Vi-o0, vi-0, vi-0-lin,
Vi-o-lin, vi-o-lin,
Vi-o0, vi-0, vi-o-lin,
Vi-o0, vi-o-lin,

Oomp-pa, oomp-pa, oomp-pa-pa, ...

Pi-a, p1-a, p1-a-no, ...

4,

—
~
e

{

[ music man: tonleikari

come from down your way:

I can play: eg dugi at speela

bass trombone: bass-trombon

bass drum: bass-trumma

.

I am the Music Man,

I come from down your way
And I can play.

| play the Big Bass Drum.

Big bass, big bass, big bass drum.
Big bass drum, big bass drum,
Big bass, big bass, big bass drum,
Big bass, big bass, drum.

Vi-o0, vi-0, vi-o-lin,

Oomp-pa, oomp-pa, oomp-pa-pa, ..

Pi-a, pi-a, pi-a-no, ...

I play the piano:

komi fra sama stadi sum ti

eg speeli klaver




Tuesday morning @

Mandy likes Tuesdays
because on that day she has
two of her favourite subjects,
maths and English.

The first lesson is maths.

Some of her friends don’t like maths,
but Mandy thinks it is fun.

She really likes

working with numbers.

She also likes to draw circles,
squares, triangles and other figures.

After lunch, Mandy has English.

At the moment,

they are working on a project

called ‘Fairy tales and legends’.
They read and listen to many stories.
Afterwards, they talk about them.
Mandy really enjoys the lesson.

esson: skilarimi

working with numbers:
arbeida vid 1plum

to draw: ar rekna

circle: sirkul

square: fYrakantur

triangle: rrikantur

figure: mynd, skap

at the moment: 7 lpruni

project: verkeilan

called: sum kallast

fairy tale: @vintyr

legend: sogn

listen to: lurta eftir

story: sega

afterwards: afrand

talk about them: tosa um tar

she enjoys: henni damar vel

Talk about which subjects you like.
Work with a partner.

Example: Do you like maths?

Yes, I do. (or)
No, | don't.

What is your favourite subject?

20 twenly
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Snow-White and Rose-Red , /¢
A fairy tale (18) A »

Snow-W hite and Rose-Red
lived in the forest

with their mother,

who was a widow.

The two young girls

were beautiful and gentle -
like wild roses.

One day a big black bear
knocked on the door

of their hut.

The girls were afraid,
but the bear said:

‘Don’t be afraid.

| am cold,

and I only want to warm myself
by your fire.

Once upon a time ... :
Einaferd var tad ...

forest: skdgur

who: sum

widow: einkja

young girl: ung genia

beautiful: sera vakur

The girls let him into the house,

and they wiped the snow
off his fur.

gentle: mildur, blidur
“wild roses: villar résur
bear: bjorn
to knock: ar banka
hut: smdtta
don’t be afraid:

verid ikki bangnar
warm mysell: verma meg
by vour fire: vid eldstadin
let him in:

lovadu honum inn
wiped the snow:

turkadu kavan

off his fur: av skinninum

g

twenty-one 21



All three soon became good friends @
and they played happily together.

The bear returned every evening,
until the spring.

One day he said,

‘Goodbye, my little friends.
I must g0 now

to defend my treasure

from the gnomes.
[ don’t know if I'll be back.’

Time passed.
One day Snow-White and Rose-Red

were out 1n the forest, soon: skjort

gathering wood. became (to become): blivu
They came to a dark cave played happily:

and went in. speeldu lukkuliga

The girls were amazed together: saman

when they saw
the most unbelievable treasure.

returned: kom aftur
every evening: hivgrt kvpld
until: ril
spring: vdr
goodbye: farvel
defend: verja
treasure: skattur
from the gnomes:
fyri dvorgunum
if I'll be back:
um eg komi aftur
tume passed: ridin gekk
gather wood: savna brenni
cave: helli
went in: fdru inn
amazed: bilsin
saw (to see): sou
the most unbehevable:

fann mest diriliga

22 twenly-iwo



Suddenly a gnome appeared. @
He had a pointed beard,

and he screamed:

“You've been spying on me.

Now you shall be punished!’

Just as he raised his arm to strike the girls,
a black bear sprang into the cave.
With one blow from its paw, - - _
it knocked the gnome lifeless ‘
to the ground.

suddenly: knappliga

The bear said, to appear: at visa seg
‘Don’t be afraid, pointed beard: spiskt skegg
and the girls recognized to scream: at skriggja

the voice of their friend. to spy: at njésnast

you've been spying on me:
tit hava lirt eftir meer
to punish: at revsa
just as: just sum, [ tf
to raise: hevja, lyfta
to strike: ar slda
sprang (to spring): leyp
with one blow: vid einum slagi
it's paw: labbanum
it: (her) hon
knock: slda
lifeless: livieysur, devour
ground: jord, vellur
to recognize: kenna aftur
voice: rodd

\

'
— —_—

R T ($

twenty-three 23



24

Suddenly,

the black furry bearskin fell away,

and out came a handsome young man,
dressed in gold.

‘I am the son of a king,’ he said,

‘and I was put under a spell by the gnome,
who stole all my treasure.

Thanks to you,

| have found my treasure,

and the gnome 1s dead.’

And so Snow-White married

the prince,

and Rose-Red marned

his brother,

who was just as handsome,

and they lived happily ever after.

When their mother died,
the princesses planted
two rose bushes

on her grave.

twenty-four

—_— . ﬂi 3 L__;'I_’:' - ' .

furry: lodin
bearskin: bjarnaskinn
fell away: datt burturav
handsome: vakur
dressed: flatin
gold: gull
son of a king: kongssonur
put under a spell: gandadur
stole (to steal): stjol
found (to find); funnid
dead: deydur
married (to marry):

eifti seg vid
a prince: prinsur
just as: lika so (just so)
ever after: allar sinar dagar
to plant: plania
rose bushes: rdsurunnar

grave: grov




Early one morning @

l.

Early one morning.

Just as the sun was rising,

| heard a maiden singing

In the valley below.
Chorus
‘Oh, don’t deceive me,
Oh, never leave me!
How could you use
A poor maiden so!’

‘Remember the vows
That you made to your Mary,
Remember the bower

Where you vowed to be true.

Chorus ...

‘Oh, gay is the garland,

And fresh are the roses,

I've culled from the garden

To bind on thy brow.’
Chorus ...

Thus sang the poor maiden,
Her sorrows bewailing,
Thus sang the poor maiden
In the valley below.

Chorus ...

Author unknown

early: ridliga

lo rise: at risa, koma upp
maid. maiden: genra
valley: dalur

below: nidanfyri

to deceive: at svikja

to leave: at fara (frd)
use: (her) misbritka

poor: (her) neydars

to remember: at minnast
vow: Iyfti

\\

bower: lystihiis

gay: kdrur, livligur
garland: blomukransur
fresh: friskur

to cull: at henta
garden: wrtagardur

to bind: at binda

on thy brow: d tina pannu
thus: soleidis

SOITOW: SOrg

bewail: grdra um
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@ The Legend of Robin Hood

was born: vard foddur

to pay tax: ar gjalda skaut

Robin Hood was born in 1160 heavy: tyngjandi

in the town of Locksley in England. sheriff: sjeriffur, fiiti

At that time, greedy: pengagriskur

people had to pay heavy taxes. land: jord

If they couldn’t pay, property: ognarlutir, fa

the Sheriff of Nottingham, e make them outlaws:

who was a greedy man, f ‘ gera tey fridleys

would take their land and property an outlaw: fridleysur madur

and make them outlaws. one fine day: ein fagran dag
became (to become): bleiv

One fine day, hid (to hide): fjaldi seg

Robin’s land and property were taken. swore (to swear): svéru

and he became an outlaw. bring down: evdmykja

Robin hid in Sherwood Forest

with about 300 other outlaws.

They swore to bring down the Sheriff,
and they all made a vow

to help the poor.

to make a vow: geva Ivfti um
to help the poor:

at hjdlpa teimum fareku
close friends: gddir vinir
very best friend:

allarbesti vinur

! : in spite of: hoast
Robin had some close friends. _ :
tall: hogur

His very best friend was Little John. Bend: Dkeea
In spite of the name,
Little John was tall and big,

Kmiller: mylnari

o
and he had a long black beard. \“‘ - U e %f
Other friends were X2 B’

Will Scarlett, Will Stutely,
Alan-a-Dale. Friar Tuck and
Much. the Miller’s Son.
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Ry
Robin and his men were good at @ - G
all kinds of sports: riding, archery,
wrestling and fighting with sticks
and swords.

Robin Hood was the best archer
in England.

Robin fell in love
with the beautiful Lady Marian,
whose father was a rich lord.

The legend of Robin Hood _ ~—
has a happy ending. B
Robin and all his men are pardoned.
Robin gets back all his property,

and 1n the end he marries Lady Marian. N
to be good at: at duga veel

all kinds of sports: allur itréttur

Every year riding: riding

half a million people visit Sherwood Forest,
which 1s now a park.

Some of the trees there

are many hundred years old.

People come to see the Major Oak,

archery: bogaskjiting
wrestling: gliming

to fight: ar berjast
stick: stavur

sword: sverod

archer: bogaskjorari

where Robin hid the gold fall in love: forelska seg
that he took from the rich lady: fin dama
and gave to the poor. whose: Avers

lord: lordur, gddseigari
happy ending: lukkuligur endi
are pardoned: verda nddadir
to get back: ar fda aftur

half a million: ein hdly millién

to visit: art vitja

park: park, fridad pki

the Major Oak: stdra eikitreeio
hid the gold: krdgvadi gullio
the rich: tey riku
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School lunch &

[t 1s Monday.
Mandy and Angela are in the school cafeteria,
queuing up for lunch.

Today, they are having meatballs
and mashed poiatoes.
[t looks really good.

[n most British schools,
you get a hot meal every day.
You also get fruit.

school cafetena: kantina

queue up: standa { bidirpd

meatball: kjgtfrikadella Work with your partner.

mashed potatoes: eplamorl Study this week’s menu on page 29.
most schools: a flestu skiilum Then talk about it like this:

to gel: at fda

hot meal: heitur matur Are they having pizza on Thursday?
study: les, kanna No, they aren’t.

Page 29 They are having pizza on Tuesday.

main course: hovudsreettur

dessert: omand, dessert

Are they having rice pudding on Friday?
Yes, they are.

apple pie: siireplakaka
peppers: piparfruktir
mushrooms: champignon
fruit: frukt

chicken curry: hena ( karrysos

rice: ris

chocolate cake: sjokuldtakaka
sausage: pylsa

chips: eplaflisar

ice cream: {sur

fried fish: sreiktur fiskur
boiled potatoes: kokad epli

rice pudding: risbudingur

Talk about food that you like / don’t like.

28 wenty-eight
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This week’s menu @
Monday Tuesday Wednesday Thursday

Meatballs Pizza with Chicken curry Sausages Fried fish
Mashed potatoes peppers and Rice Mashed potatoes Boiled potatoes
mushrooms or chips or chips

4

Apple pie Tui Chocolate cake Ice cream Rice pudding

What is your favourite food?

giiﬁn

hosnarungi

roast beef

oksasteik fruit

hamburger spaghetti in meat sauce

roast lamb § P fLi ice cream
pagetti [ kjptsos
hakkubiiffur Lambrasaik isur
twenty-nine 29
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At the shopping centre @

[t is Saturday morning.
Mandy and Angela are 1n town
with Mandy’s mother.

Angela is staying with Mandy
for the weekend,
because her parents are away.

Her father had to go to London on business,

and her mother went along.

They go to the supermarket

to buy some groceries.

While Mandy’s mother is filling
the trolley.

the girls buy some sweets

for the evening.

When they get home,

they are going to bake.

The girls enjoy being together,
and they get along very well.

S
e

‘i. +l-"|,_-|'

Pt
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shopping centre: sglumidstgd
intown:  bynum
1s staying with: byr hjd
for the weekend:

{ vikuskiftinum
parents: foreldur
away: burturstpdd
had to go: mdtti fara
on business: [ handilsprindum
went along: fdr vid
supermarket: stdrhandil
to buy: ar keypa
groceries: handilsvorur
to fill: at fvlla
trolley: innkeyvpsvognur
sweets: godewti
to bake: ar baka
being together: at vera saman
to get along:

at hava rad gott saman

You can find different shops
on pages Y0-91 and 96.




shop assistant

handilsgenta

Looking at clothes @

While Mandy’s mother goes to the buicher’s
to buy some meat,

Mandy and Angela go to the baker’s to buy a loaf of bread. 58
Afterwards, they pop into a clothes shop. |

Shop assistant  Can [ help you? l butcher’s (shop): slaktarin
meat: kjot
Mandy We're just looking, thank you. baker’s (shop): bakarin
a loaf of bread: eitt breyd
Shop assistant OK. Let me know if you need some help. POp 1N%0:  gena elit rand .|
clothes shop: kl@wdnahandil

can | help you:

Angela OK ... Oh, look at this sweater. I love it!
kann eg hjdlpa tvkkum
: . let me know: [ ' Vi
Mandy Wh}‘ don’t you try it on? et me know: lar me:g uru‘
to need: ar hava bruk fyri
; why: hvi
Angela I will... Excuse me! ;

S ; to try on: at passa, rovna

I'd like to try on this sweater, please. + S
excuse me: orsaka

; : I'd like to: eg vildi fegin

Shop assistant Sure. The fitting rooms are over here. nlease: | (felkaiig ording)

takk, ger so veel, v.m,

The girls go into the fitting room sure: ja, sjdlvandi
and come back shortly after. fitting room: passirim
over here: her yviri
Angela Sorry. It didn’t really suit me. shortly after: stutt eftir
sorry: (her) tiverri
Shop assistant That’s all right. I'll take that for you. to suit: at klwda, héska til

all right: 1 lagi

Angela Thank you.
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At the post office &

Mandy is at the post office.
She wants to send a small parcel to Peter
and a postcard to her grandparents.

Mandy How much is it to send this parcel
to the Faroe Islands, please?

Clerk Let me see. It weighs 360 grams. ‘ SR

That will be 3 pounds 61, please. mail / post: postur
at the post office:

Mandy Can [ have a stamp for this postcard, please? d posthisinum
to send: at senda

parcel: pakki, postpakki
postcard: postkort
how much 1s 1t?:

Clerk A postcard to the Faroe Islands.
That is 44 pence.

[t will be 4 pounds and 5 pence altogether.
hvussu nogv kostar tad?

: lease: folkalig ording:
Mandy Here is a ten-pound note, please. k JURRES i
takk, ger so veel, v.m.

to weigh: at viga

Clerk Thank you!

: gram: gramm
Here you are, 5 pounds 95 1n change.

can I have: kann eg faa
stamp: frimerki
Mandy Thank you very much. altogether: til samans

Goodbye. here you are: ger so vael
change: vekslipengar

goodbye: farveel




English money

The money in the United Kingdom
is called pound sterling

or just pound.

You write £1 (one pound),

£2 (two pounds), etc.

One pound is 100 pence.
Pence is often shortened to p.
a one-pound picc Lo

Examples of prices:

£1.67 one pound sixty-seven

£2.05 two pounds and five pence

44 p forty-four pence (or)
forty-four p

a penny

a twenty-pence piece

money: pengar

pound sterling: pund

the United Kingdom:
How much is it? Stérabretland
Say the prices. Shf}l'lemd to: stytt til

price: prisur

example (of): domi (um)
i zgg nu.te: pengasedil

coin: mynitur, pengi
g Itis ... : Tad kostar
i g;g make up: finn upp a
£10.05

pence: um virdi eitur tad
one penny
Lwo pence

Make up some more prices ( s >
Work with a partner. bl
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rolling pin
kokurulla

[ et
o T

baking paper
bakipapplr

Before you start:

Preheat the oven

to 200° C.

Put baking paper

on a baking tray.

knife

knivur

leaspoon
teskeid

Scones

Recipe
(8 scones)

200-250 g flour

3 tsp baking powder

50 g margarine

Y2 tsp salt I. Sift the flour and baking 2. Cut the margarine into small
25 g sugar powder into a bowl. pieces and rub it into the

I % dl milk Add salt and sugar. flour mix.

tsp (teaspoon): reskeid

g (gram): gramm 3. Add the milk and knead 4. Make the dough into two
dl (decilitre): desilitur until the dough is smooth. round cakes and roll them
cm (centimelre): sentimerur into a 1 cm thick circle.
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Ingredients
baking: baking

scones: (a scone): skons
sugar

sukur preheat: hita upp

oven: oviaur
baking paper: bakipappir
baking tray: bakiplata

margarine
baking powder margarin
bakipulvur

milk

mjclk

ingredients: rilfar

recipe: uppskrift

to need: ar nytast

to sift: at salda
to add: (her) at lata uti
to cut: at skera
piece: petti, stykki
to rub: gniggja
flour mix: mjolblanding
to knead [ni:d):
at elta. knoda
until: 1/

5. Divide each circle into 6. Bake at the middle of the dough: deigg;
four pieces. oven for 12-15 minutes. smooth: mjiikur
Brush with milk. Temperature: 200° C. sound: randur

cake: kaka
to roll: at rulla

which: sum
thick: tjukkur
to divide: at byta sundur

sEENN
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to brush: ar pensia
at the middle: mirr i
temperature: hiti

to let: at lata

to cool: at kola

rack: rist

7. Let the scones cool 8. Divide the scones and
on a rack. put on butter.
Eat with marmelade,
cheese, elc.

butter: smor

marmelade: su/tutoy

thirty-five 35



Talking about jobs &9

Mandy and Angela are having tea and newly baked scones.

They are talking about jobs.

Angela’s father is a salesman, and his job takes him
all over the country.

Mandy thinks it must be exciting,

but Angela doesn’t think so.

Angela

Mandy

Angela

Mandy

Angela

[ would like to be a vet or perhaps a dentist.
[ think I'm going to be an architect

or a designer.
[t must be fun to draw and create things.

Lots of girls dream of being a nurse
or a hairdresser.

Boys seem to want exciting jobs.
Peter says he wants to be a pilot,
a firefighter or a policeman.

Yes, but girls also want exciting jobs.
Talk to your partner about jobs.

Name some jobs and talk about them.
W hat would you like to be?

job: arbeidi, stary
are having tea:

fda seer ein temunn
newly-baked: nybakad
salesman: selumadur
to take: ar taka
all over the country:

um alt landio
exciting: spennandi
Angela doesn’t think so:

Angela heldur ikki tad
I would like to be:

eg hevdi viljad verid
vet: djoralakni
perhaps: kanska
dentist: rannlakni
architect: arkitektur
designer: snidgevi
create things: skapa ymiskt
dream of being:

droyma um at vera
hairdresser: hdrfridkari
seem to want:

synast at vilja hava
pilot: flogskipari
firefighter: brandmadur

policeman: lpgreglumadur

You can find more jobs on pages




3 Tinker, tailor

Tinker, tailor,
Soldier, sailor,
Rich man, poor man,
Beggar-man, thief.

This is a very old rhyme
with many variations.
It goes back to at least 1695.

Children in England -

mostly girls —

use the rhyme in a counting game,
which tells them

who their future husband will be.

You say the rhyme

while you are skipping rope

or while you are counting buttons
or daisy petals.

If you end on the word sailor,
you will be married to a sailor.

If you end on rich man.

your husband will be rich, etc.

" tinker: ketlabotari

tatlor: skraddari
soldier: hermadur
satlor: sjomadur

rich man: rikmadur
poor man: fatekur madur
beggar-man: biddari
thief: tjovur

rhyme: rim, grindi
variation: fravik

goes back: gongur aftur
at least:  minsta lagi
mostly: fyri tad mesta
to use: at briika, nyta

to count: at telja

game: spel

to tell: at siga fra
future: framtio

husband: madur, ektamadur

will be: fer at verda
while: medan
to count: at relja
button: knappur
daisy petals:
krinublod d summardda
end on: endar d

F
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Being friends Go

In the evening,

Mandy and Angela are enjoying themselves
in Mandy's room.

They listen to music and dance hip hop,
which is their favourite dance.

Later, they sit on the bed and talk.
The girls have known each other
for many years,

and they tell each other everything.
They both agree

that it is important to have good friends -
friends that you can trust.

They can talk about their feelings,
and they always tell each other

if they are feeling sad

or angry about something.

being friends: atf vera vinir

to agree: vera samdur um

later; seinni

have known (to know):
hava kent

each other: hvor adrari

both agree: bddar halda

important: {ydningarmikio

to trust: at hava alit a

feelings: kenslur

to feel: at fola

sad: syrgin

angry: illur

together: saman

Why are friends so important?
Talk to a partner about it.

But most of the time
they have a lot of fun together.
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Feelings

How do you feel?

Name some things
that make people:

happy
sad
angry

scared

Work with a partner

how do you feel?
hvussu kennir tu teg?

to name: at nevna

scared: bangin

the more: ju meira

the happier: ju gladari

my: minir

your: [finir

(1)

The more we are together v

G

The more we are together,
together, together,

The more we are together.
The happier we shall be.

For my friends are your friends,

and your friends are my friends,

The more we are together,
the happier we shall be.
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We are!

If you’re happy ...

If you're happy and you know it,
clap vour hands.

If you're happy and you know it,
clap your hands.

[f you're happy and you know it,
and you really want to show it,

if you're happy and you know it,
clap your hands.

If you're happy ... stamp your feet.

If you're happy ... snap your fingers.

If you're happy ... nod your head.
If you're happy ... say ‘We are’.

[f you're happy ... do the lot.

If you're happy:
um tii ert gladur / glad
to know: at vita
clap your hands: klappa
to want: af ynskja
to show it: ar visa tad
stamp your feet: trampa
snap your fingers:
klikka vid fingrunum
nod your head: nikka
do the lot: ger alr




Stonehenge ®

All over Britain

you find circles of stones

from the Stone Age.

The most famous 1s Stonehenge,
near Salisbury,

which is about 5,000 years old.

Nobody knows for certain

what the stone circles were for.

They may have been temples,

built for the gods.

In the Stone Age, people worshipped
the sun and the moon.

Some believe

that the stones were set out

so that people could watch the sun
and keep track of the seasons.

Nowadays,

people go to Stonehenge on Midsummer Day
to remember the people who lived there

a long time ago.

all over Britain: 1 ellum Bretlan

the most famous: rann kendasti

nobody knows: eingin veir

for certain: vid vissu

were for: voru atladir til

may have been: véru meguliga

temple: tempul

god: gudur

to worship: ar tilbidja

sun: sol

moon: mdni

some believe: summi halda

set out: seftir it

could watch: kundu evgleida

keep track of: fylgja vid

season: drstid

nowadays: ni d dpgum

Midsummer Day:
Joansgkudagur, 24. juni

to remember: at minnast

a long time ago: fvri langt sidani

were brought: vdrdu fordir

Swmhenga was built
over many hundred years.

Somafmammm brought

in this way.

&)

Stonehenge
may have been built

'd mater &l




Stone Age people @

different: vmisk
peoples: félkaslpg

Many different peoples through the ages:

have lived in Britain fgjpgnum tidina

through the ages. P A the European mainland:
for fishing evropeiska meginlandio

The first people came Balick ks thousands of years ago:

from the European mainland fyri fleirt tisund drum

thousands of years ago.

They were nomads,

who moved from place to place,
searching for food.

sidani
nomads: folk, sum ferdast
to move: at flyta

place to place: stad iir stad
to search for: at leita eftir

Arrowheads food: fedi
1 - - - : ood: o i, martur
They lived on berries, fruits, cut from flint. AR
: i S to live on: at liva av
fish and small animals ¢

berry - berries: ber
that they could catch

with their primitive tools.

fruits: fruktir
to catch: at fanga

primitive: frumkend
The tools were made of stone.

and therefore this period is called
the Stone Age.

tool: ambod
therefore: of

An axehead period: tidarskeid

' - dir tir
made of stone cut from: telgdir i

blad a gks

flint: tinnusteinur
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As time went by,

people learnt about farming.
They started growing wheat
and barley.

And they raised cattle, sheep and pigs
for food.

Now they could stay in one place

all year round.

TR =7
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The houses were made of dried mud
and timber.

The roofs were turf or straw.

Where there was no timber,

they built stone houses.

A small sertlement

(bripldass)

as time went by: sum tidin leid
learnt about: lerdu um
farming: landbinadur

to grow: (her) velta, dyrka
wheat: hveiri

barley: bygg

to raise cattle: ar hava neyt
for food: til matna

stay: at bigva, vera

in one place: d einum stad
all year round: alr drid
made of: gjerd ir

dried mud: rurkad runa

timber: rimbur, vidur

roof: rak
turf: flag
straw: hdlmur, strd Jarlshof in Shetland,
built (to build): byedu | a round stone house,

built 4,000 years ago.
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Hunters carrying a wild boar.

4

Celts in Britain @

About 500 BC,
Celtic peoples came to Britain
from Central Europe.

The Celts were farmers.
They lived in tribes, ruled by a chieftain.
They were brave warrors

and good horsemen.

Some warriors painted themselves
and fought naked.

Therefore, Celts in Northern Scotland
were also called Picts,

which means ‘Painted People’.

The Celts had many gods and goddesses.
Their priests were called druids.

Later, other peoples invaded Britain,
and the Celts had to move

o safer places.

They finally settled in Wales, Cornwall,
Scotland and Ireland.

Veidimenn bera eiry villsvin
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A painted warrior

Celts: keltar
BC (before Christ):
fvri Krist
Celtic peoples:
keltisk folkaslpg
Central Europe: Midevropa
tribe: @nbolkur, stamma
ruled by: styrdir av
chieftain: hovdingi
brave: djarvur
warrior: krigsmadur
horseman: reidmadur
painted themselves:
mdladu seg
fought (to fight): bardust
naked: naknir
Picts: piktar
to mean: ar merkja
goddess: gudinna
priest: prestur
druid: druidi
to invade: hersera
safer places: rryggari sipd
hinally: ar enda
to settle: ar biseta seg




Celts today

You still find Celtic descendants
in the Scottish Highlands,
Ireland, Wales and Cornwall.

Scottish Highlanders are fond of
their old traditions:

the bagpipes, Highland dancing,
the tartans, the kilts and haggis,
which 1s a kind of sausage.

Some Celtic languages
have survived.

Today, they are taught at school,
but they are still in great danger
of dying out.

Only half a million people
speak Celtic daily.

Celtic languages:

Welsh, Irish Gaelic,
Scottish Gaelic and Breton,
which 1s spoken

in Brittany in France.

bagpipe
sekkjapipa

haggis
/' skotskur reettur

Celtic speaking regions

stll: enn
descendant: eftirkomari
Scottish Highlands:

skotska halendid
Highlander: hdskoti
fond of: gddir vid
tradition: sidaarvur
tartan: puntut skotskt

ullarkleedi
sausage: pvisa
language: mdl
to survive: at yvirliva
taught (to teach): undirvisi
in great danger:

{ stérum vanda
of dying out:

fyri at doyggja it
daily: dagliga
half a million:

ein halv million
Welsh: valisiskt (mal)
Gaelic: geliskr (mil)
Breton: bretonskt (mal)
is spoken: verdur tosad
Brittany: Bretagne
region: gki
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As time went by,

the Celts were Christianised.
Some Celtic monks built monasteries
in far off places

to pray in peace and quiet.

There are about 150 stone crosses
in Ireland.

They were put up to show people
where they could listen to prayers.

Celts in the Faroe Islands

46

It 1s believed
that Irish monks were in the Faroes
about 725.

We know

that there has been some connection
between the Faroe Islands and the Celts,
because there are Celtic words

in the Faroese language.

Grimur Kamban,

believed to be the first man

who settled in the Faroe Islands,

had a Celtic name.

Other Celtic names are:

Dimun, Argir and Gilli.

which is the name of the first lawman
in the Faroe Islands.

Some Celtic words are:
‘dunna’ and ‘tarvur’.

Stone with Celtic cross
on Skuvoy
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Christianised: kristnadir
monk: munkur
built (to build): bygdu
monastery:
munkakleystur
in far off places:
a fjarskotnum stgdum
to pray: at bidja
in peace and quiet:
{ frid og nddum
it is believed: folk halda
about: umleid
to know: at vita
connection: samband
between: imillum
word: ord
language: mal
believed to be:
hildin at vera
lawman: legmadur

cross: krossur

put up: seta upp

to show: at visa
listen to: lurta eftir

prayer: bon




Cockles and Mussels @ \“ 9 -

l.

In Dublin’s fair city,

where the girls are so pretty,
[ first set my eves on sweet Molly Malone,
As she wheeled her wheelbarrow
Through streets broad and narrow

Crying, ‘Cockles and mussels, alive, alive O’

Chorus:
‘Alive alive O! Alive alive O!
Crying, Cockles and mussels, alive, alive O!°

She was a fishmonger,

but sure, 1t was no wonder,
For so were her father and mother before,
And they each wheeled their barrow
Through streets broad and narrow

Crying, ‘Cockles and mussels, alive, alive O!°

She died of a fever,
and no one could save her.

And that was the end of sweet Molly Malone,

Now her ghost wheels her barrow
Through streets broad and narrow

Crying, 'Cockles and mussels, alive, alive O!”
James Yorkston

W

cockle: ripuskel
mussel: skeljadyr
fair city: vakur byur
set eyes on: bera eyga vid
sweet: firt, yndislig
to wheel: ar koyra
wheelbarrow: trillibpra
through streets: eftir ggtum
broad: breidur
narrow: smalur, trongur
tocry: (her) répa
alive: livandi
fishmonger: fiskahandlari
but sure, it was no wonder:

men tad var heldur einki logid
fever: hitason, fepur
save: bjarga
that was the end of:

soleidis dovdi
ghost: spekilsi
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Halloween
315t October

Halloween is an old Celtic tradition.
The Celtic New Year began

on 15! November.

On the night before,

they held a festival

to mark the change
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from summer to winter. 7 fﬂ A 2 traditions: sidaarvur
. i / halloween: allahalganna aftan
The Celts believed the night before: kvoldid fyri
that demons and witches were on the Earth held a festival: hildu veitsiu
on this evening. to mark: at boda frd, visa
To frighten the evil spirits away, change: broyring, skifti
[hc}f made hugc bonfires demon: illur andi, devul
and dressed up in scary costumes. witch: gandakelling
on the Earth: d jordini
Q to frighten: ar reeda
/ ;; evil spirit: illur andi
p away: burtur

All Saints’ Day  (48) huge: dmetaliga stérur
bonfire: bdl

lst November dress up: lata seg i
scary: ochugnaligur
costume: buni

All Saints” Day:

allahalgannadagur

15! November is called

All Saints” Day.

It 1s now a Christian festival day.
On this day.

people remember their dead.

Christian: kristiligur, kristin

(o remember: at minnast
their dead: sini deydu

especially: serliga
In the Faroes.

we especially remember
people who have died at sea.

that have died: sum eru deyo

g5
[: et )\\M s¢a: d sjonum
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Nowadays.

Halloween 18 a day of fun.
People have parties.

They dress up 1n scary costumes
and decorate their homes

with spider webs, etc.

to make it look like a haunted house.

They also make spooky lanterns
out of pumpkins.

They scoop out the insides

and carve scary faces into them.
A candle is put inside.

Children go “trick-or-treating .
Dressed up as ghosts,

skeletons or monsters,

they knock on people’s doors,
saying,

‘Trick or treat!’

[f the homeowner says ‘Treat’,
he may give a sweet or chocolate
as a treat.

But if he says ‘Trick’,

the children will play a trick on him.

They may throw eggs or flour
at the house.

a monster
skrims!

——

un: stuttleiki, gaman

spooky: dhugnaligur
lantern: [vks

out of: burtur ir
pumpkin: graskar

scoop out: hola innantir

a vampire
vampyrur
as a treat: sum gdvy

lo throw: ait kasia

a skull

skeltur

homes: heim
spider webs: eiturkoppanet

haunted house: spgkilsishis

the inside: rad, sum er innani
to carve: ar skera

face: andlit

candle: kertiljos

trick or treat!:

skdalkabragd ella gdvu!

ghost: spekilsi

skeleton: beinagrind

monster: skrimsl

homeowner: hiisaeigari

he may give: gevur hann kanska

sweel: bomm, godgeetri
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Bonfire Night

sth November

Bonfire Night or Guy Fawkes™ Night
is celebrated on 5th November

to remember the Gunpowder Plot
in 1605.

All over Britain people light bonfires
and let off fireworks.

You see children in the streets
carrying a guy,

which is stuffed with straw
and dressed in old clothes.
They ask people for money
for fireworks.

Later, the guy is put

on top of a big bonfire

and burnt.

.
5
-

‘A penny for the Guy’
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bonfire: bdl ‘\
Guy Fawkes: kendur bretskur
yvirgangsmadur
(nevndur a siou 51)
is celebrated: verdur hildin
gunpowder: kriit
plot: rdadagerd
all over Britain:
um alt Bretland
light bonfires: brenna bal
let off fireworks:
skjota fyrverk
in the streets: d ggtunum
to carry: at bera
a guy: Guy Fawkes dukka
stuffed with: stappad vid
ask for: bidja um
money: pengar
for fireworks: il fyrverk
on top of: oman d
burnt (to burn): brendur




The Gunpowder Plot ) —— E

nakrir katolikkar
On 5th November 1603, had planned: hgvdu etlan um
some Catholics had planned Protestant: protestantur
to kill the king of England, blow up: spreingja { luftina

the Houses of Parliament:
bretska tinghtisio (5. 87)

James, the First,

who was a Protestant.

They were going to blow up
the Houses of Parliament
just as the King was opening
the Parliament.

open the parliament:
seta tingio

barrel: runna

were put: vordu settar

in the cellars: § kjallaran

got the job: fekk ta uppgdvu
Barrels of gunpowder

were put in the cellars,
and Guy Fawkes got the job
of setting fire to the barrels.

of setting fire to: at seta eld |
to discover: at uppdaga

put in prison: settur { fongsul
others: adrir

hanged: hongdur
The plot was discovered,

and Guy Fawkes was put in prison
with seven others.
He was later hanged.

T

Remember, remember

treason: svikagerd

no reason: onga orsgk
ever: nakrantio

be forgot (forgotten):

verda gloymi

the fifth of November,
gunpowder treason and plot.

| see no reason i ':j.-f_ i B
= why gunpowder treason N U
8) should ever be forgot. j} At S
B . .
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S ®Valentine’s Day ®
14th February

St Valentine 1s the saint of people in love.

On Valentine’s Day,

you send cards and presents

to people that you care for,

husband, wife, boyfriend,

girlfriend, etc.

You can also send Valentine cards

to people that you secretly admire. ,

You do not usually put your name
on a Valentine card,
so people have to guess who 1t 1s from.

You can buy Valentine cards,

or you can make them yourself.

The cards are often decorated

with hearts, flowers, elc.

There are often poems on them, too.

<

[ e
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Roses arered, (54
Violets are blue,
Sugar is sweet,
And so are you.

Valentine's Day:
valentinsmessa

St (Saint): sankta

in love: forelskad

you: [u, rit, man

to care for: ar vera gddur vid

husband: madur

wife: kona

secretly: loyniliga

to admire: ar hdmera

o guess: ar gifa

poem: yrking

loo: eisini

rose: rosa

violet: bldkolla

sugar: sukur

sweel: seit

SO are you: tad ert ti eisini

china cup: postalinskoppur

to drink: ar drekka

tea: fte

every time: hvegrja ferd

[ wish | W#” a Ghiﬂﬁ cup, to take: (her) at fda ser
Fl‘ﬂl‘ﬂ \\i‘_ﬂch Wl.ldl‘lﬂk your tea. a drink: (her) ein smakk
And mﬂmgyﬂ“tﬂﬂ(ﬂdﬂﬂk’ to kiss: at kyssa
You would be kissing me. - f




The riddle song &

|l gave my love a cherry that has no stone. o
I gave my love a chicken that has no bone.
[ gave my love a ring that has no end. \
[ gave my love a baby with no crying.

low can there be a cherry that has no stone?

H
How can there be a chicken that has no bone?
!_
i_

low can there be a ring that has no end?

ow can there be a baby with no crying? @
A cherry when it’s blooming it has no stone.
A chicken when it’s peeping it has no bone.

A ring when it’s rolling it has no end.
A baby when 1t's sleeping there’s no crying.

riddle: gdta
my love: wunnusti min

a cherry: kirsiber

no: (her) engan/einki

stone: stein

bone: bein

ring: ring

noend: ongan enda

baby: pinkubarn

with no crying: sum ikki greer

How can there be:
Hvussu kann tad vera

it’s blooming: tad blémar

it’s peeping: hann letur

it’s rolling: hann rullar

it’s sleeping: rad svevur

S/
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Pancake Day 9

During Lent we remember
that Jesus fasted in the desert.
In the old days,

people did not eat meat, eggs,
milk, sugar, etc. during Lent.

Shrove Tuesday — the day before Lent —
1S celebrated 1n different ways

around the world.

In England, there is an old tradition
that people on Shrove Tuesday

bake pancakes with family

and friends.

Theretore, the day 1s also called
Pancake Day.

In Olney — a small English town —
they have a Pancake Race on this day.
The first race was held in 1445,

The race, which is 400 metres long,
1S for women.

While they are running,

each woman must toss her pancake
three times.

54 ifty-four '

syrup

siroppur

sugar
sukur

lemon
sitron

You eat pancakes
with lemon juice,
sugar, syrup, eic.

pancake: pannukaka
during Lent: f fostuni
to fast: at fasta
desert: ovdimerk
meat: kjot
Shrove Tuesday: grylukveld
different ways:
d ymsan har
around the world:
kring heimin
race: kapprenning
women: konur
(eintal: woman)
while: medan
to toss: at blaka,
kasta upp i luftina
her (pancake): sina

three times: rtriggjar ferdir

A P

How do we celebrate the beginning of Lent?




Hot cross buns

Hot cross buns

Easter in England

In Britain. people send Easter cards One a penny, two a penny
to family and friends. Hot cross buns.
At school,
children make Easter decorations, 'f?'”” have no daughters,
paint hard-boiled eggs, etc. Give them to your sons,
One a penny, two a penny,
Hot cross buns,

On Good Friday you eat

‘hot cross buns..

Some people bake the buns themselves,
others buy them at the baker’s.

On Easter Sunday

children eat Easter eggs -
made of chocolate,

which they get from family
and friends.

In many homes, people have

Easter egg hunts.

Eggs are mdden around the house
and you go on a hunt to find them.
You eat as many as you find.
Children believe

that the Easter Bunny brings the eggs.

Laster: pdskir

decorations: pynt

to paint: at mdla

hard-boiled: hardkikad

Good Friday:
langafrigejadagur

How do we celebrate Easter?

hot cross bun: bolli vid krossi d
themselves: sjdlv

at the baker’s: hjd bakaranum
Easter Sunday: pdskadagur
Easter egg: pdskaregg

hunt: leiting, jaki

Easter bunny: pdskakanin

to bring: ar koma vid

—

fifty-five 55



56

Peter’s journey

@ N

. Over the Easter holidays,
Peter and his family go to England.
It 1s a long journey.
First, they go by plane to Aberdeen
in Scotland.

\

the Easter holidays: paskafritidin
journey: ferd
1s allowed: feer loyvi
pilot, captain: flogskipari
cockpit: seyriklivi
he thinks: hann heldur
exciting job: spennandi arbeidi
stewardess: flogterna
friendly: vinarligur
they tell the passengers:
teer bidja ferdafilkio
fasten their seatbelts:
festa tryvgdarbeltini
show them what to do: visa teimum,
hvat tey skulu gera
In an emergency: { neyvastpdu

[ifty-six

2. Peter is allowed to take a picture
of the captain in the cockpit.
He thinks that being a pilot
must be an exciting job.

(7Y

The stewardesses are very friendly.
They tell the passengers

to fasten their seatbelts,

and show them what to do

N an emergency.



4. The flight takes two hours. 5. Peter sees many ships.

Peter 1s sitting next to the window, He also sees some oil rigs.
and he takes a lot of photos. Everything looks so small
They fly over Shetland. from the air.

flight: flogferd A

Wire:
{ takes two hours: varar tveir timar

AL

Ly T I .
- o next to: vid siduna av

photo: fotomynd
oil rig: boripallur

everything looks so small:

alt seer so litid tit
from the air: dér luftini
taxi: hyruvognur
stay overnight: gista um nditina
to study: at lesa
university: lerdur hdskili

6. In Aberdeen,
they take a taxi to Union Street.
They stay overnight with some friends,
who are studying
at the University of Aberdeen.
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7. Early the next morning,
they go to the train station.
Peter’s father has booked tickets
for a train to Poulton.
They will have to change trains
in Edinburgh and Preston.

~

early the next morning:
tidliga morgunin eftir
train station: rokstgd
has booked tickets:
hevur bilagt ferdasedlar
they will have to change trains:
tey mugu skifta rok
seat: pldss, sessur
at a table: vid eitt bord
compartment: tok-klivi
doesn’t mind: hevur einki imoti tf
comics: teknirpd
to entertain: ar undirhalda
monster: skrimsl
that is supposed to live:
sum verdur hildid at bligva
Scottish: skotskur
lake: vain, tjorn

fifty-eight

8. They find some seats at a table
in a nice compartment.
The trip will take five hours,
but Peter doesn’t mind.
There is much to look at
and he has brought a lot of comics
with him.

9. On the trip,
Peter’s father entertains them.
He tells them about a monster
that 1s supposed to live
in the Scottish lake of Loch Ness.
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10. He goes on to tell stories
about the Second World War,
when the Faroes was occupied
by the British.

Time flies by.
Before they know it,
they are in Poulton.

Work with a partner.

Look at the map on page 4
and study Peter’s journey to Poulton.

Find: Aberdeen
Edinburgh
Preston
Poulton, etc.

Talk about the journey.
Have you ever been abroad?
How did you travel?

1. Mandy’s father has come to meet them
at the train station.
Peter can’t wait to see Mandy again.
Finally, all the luggage 1s 1n the boot,
and the whole family is seated
in the car.
They are on their way.

he goes on to tell:
hann sigur vidari frd
the Second World War:
annar veraldarbardagi
was occupied by the British:
vard hertikid av bretum
time flies by: tidin fiygur avstad
before they know it:
adrenn tey vita av
finally: endiliga
luggage: vidfpri
boot: vidfgrisriim
the whole family: pll familjan
is seated: er sessad

on their way: d veg
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My Bonnie

My Bonnie i1s over the ocean,

My Bonnie i1s over the sea,

My Bonnie is over the ocean,

Oh, bring back my Bonnie to me.
Chorus
Bring back, bring back,
Bring back my Bonnie to me, to me,
Bring back, bring back,
Oh, bring back my Bonnie to me.

Last night as I lay on my pillow,

Last night as | lay on my bed,

Last night as I lay on my pillow,

| dreamt that my Bonnie was dead.
Chorus ...

Oh, blow ye winds over the ocean,

Oh, blow ye winds over the sea, 7| my bonnie: min kara / keri

Oh, blow ye winds over the ocean, is over the ocean:

And bring back my Bonnie to me. er har iti a havinum
Chorus ... sed: sjogvur

bring back: kom aftur vid

The winds have blown over the ocean, to me: ¢l min
The winds have blown over the sea, lastnight: { gjdrkvgldid
The winds have blown over the ocean.
And brought back my Bonnie to me.
Chorus
Brought back, brought back,
Brought back my Bonnie to me, to me,
Brought back, brought back,
Brought back my Bonnie to me.

lay (to lie): la
pillow: koddi
dreamt (to dream): drovmdi
dead: deyour
to blow: at bldsa
ye (gamalt skotskt ord): rit
yve winds: tit vindar
over: yvir
have blown: hava bldst
brought back:
eru komin aftur vio

A —

Traditional Scoutish folk song
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The monster of Loch Ness

In Scotland, there are many lakes,

or lochs,

as they say in Scotland.

One of these lakes 1s Loch Ness,
which i1s about 300 metres deep.

An old legend says

that a monster lives at the bottom
of the lake

where the water 1s black.

There are lots of eels

and other deep water fish

in the loch.

At times,

the monster comes to the surface
to feed on salmon and trout.

Hundreds of people say

that they have seen Nessie,

as the monster is called.

They say

that it is about 15 metres long.
It is dark brown,

and it has two humps
on its back.

69
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a lake: eitt vatn

metre: metur

deep: djiipur

at the bottom: d botninum

eel: dllur

deep water fish:
djupvatnsfiskur

at times: vid hvert

surface: yvirflati

to feed on: at eta

salmon: laksur

trout: sil

hundreds: fleiri hundrad

dark brown: myrkabriini

hump: kila

on its back: d rygginum




Guns were put up.
kandnir

at war: [ kriggi
peaceful: fridarlig
occupation: herseting
meant: @tlad

keep away: halda burtur

Germans: tyvskarar
life: livid
dangerous: vandamikio
to bomb: ar bumba
harbour: havn
at sea: d sjonum |
at night: um kvpldid
curtains: gardinur
no light: einki lids
could be seen:
kundi siggjast

mine: mina

enemy: figgindi

to explode: ar spreingjast
caused: elvdu ril
damage: skadi

as well as: eins veel og

sold (to sell): seldu
important:
iydningarmikid
market: marknadur
were sunk: vdrdu sokt

soldier: hermadur
recognize: vidurkenna

AT WAR

On the 12" of April 1940,

the Faroe Islands was occupied
by the British.

[t was a peaceful occupation -
meant to keep away the Germans.

Suddenly, life became dangerous.
Ships were bombed in the harbours
and at sea.

At night,

people had to put up dark curtains,
so that no light could be seen

from the air.

In the sea, there were mines

to keep away enemy ships.

Some mines exploded

and caused a lot of damage —

on land, as well as at sea.

Faroese fishermen sold fish

to the British.

The most important markets
were Aberdeen and Grimsby.
Many ships were sunk by bombs
or mines. _
More than 200 men dieg

at sca.
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sands of British soldiers
were in the Faroes.

British were the first
to recognize the Faroese flag.




But life was also fun.
The British soldiers made friends
with the local people.

The children especially enjoyed
the company of the soldiers.

who gave them chocolate

for eggs.

Sometimes,

the soldiers had a public dance;

at other times, they invited people
to the cinema.

Many soldiers fell in love
with Faroese girls.

Some later married the girls,
and they settled in Scotland
or England.

A few settled in the Faroes.

During the war,

the British built the airport
in Vigoy.

About 8,000 soldiers

were stationed there,

Children and soldiers having fun

Scottish ﬁag pipers

marching in the streets

fun: stutligt
made friends with:

gjordust vinir vid

local people:

folk a stadnum
especially: serliga
company: samvera
for eggs: aftur fyri egg
public dance:

almennur dansur

at other times: ril adrar n'éif:\
to invite: at bjoda

to the cinema: [ biograf

to fall in love with:
at forelska seg i

a few: nakrir fdir
during the war:

undir krignum
stationed: hovdu stpd

to march: ar marsjera




Sightseeing in Poulton

. On Peter’s first day in Poulton, 2. Poulton is a beautiful little town
he and his family go sightseeing with a lovely town centre.
with Mandy. There are many pretty old houses
[t is a lovely day, and lots of flowers everywhere.

people are sitting outside,
enjoying the good weather.

to go sightseeing:
at hyggja at kendum stgdum

lovely: vakur, fralikur

outside: uttanfyri

o enjoy: at njota

town centre: midbyur
everywhere: allastadni

market place: splutorg

goods: vprur
since: sidan

3

. They go to the Market Place,
where people have sold their goods

in memory of: til minnis um since 1348,
who died: sum doydu They look at the Market Cross -

the Great War: fyrri heimsbardagi put up in memory of the men
who died in the Great War 1914-19,

Cross: krossur
put up: reistur
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4. Mandy also shows them 5. They go to the shopping centre

some very special landmarks, and pop into some of the shops.
the Whipping Post and the Stocks, Outside the book shop,

which were used to punish people some dancers are performing
in the old days. a folk dance.
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to show: ar visa
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very special: dgvuliga sermerkt

landmark: stadarmerki, vardi
whipping post: steyri at binda
folk i, td id tey vérdu piskad
stocks: gapistokkur —
stativ, har folk vérdu spent fost
og ustillad til hdd og spoit.
to punish: ar revsa
shopping centre: handilsmidstod

some dancers: nakrir dansarar
. Before they go home,

they go into St Chad’s Church,
which was founded in 1094,
The vicar shows them around. vicar: prestur

He 1s very friendly. to decide: ar gera av
They decide to go to church there go to church: fara i kirkju
at Easter.

perform: syna fram
folk dance: fdlkadansur
to found: ar grunda, byvggja
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Visiting Blackpool

I. The next day, they all go to Blackpool — 2. Each pier is like a fun fair
one of England’s most popular where you can go on different rides.
seaside towns There are also bars, restaurants
with sandy beaches and lots of shops.
and three piers.

to visil: at vitja

seaside town: byur vid strondina

sandy beach: sandstrond

pier: moli (vid sturtleikastpdum)

fun fair: tiveli

go on different rides: koyra i
ymiskum stuttleikavognum

bar: barr, vertshiis

restaurant: matstova

central: tann, sum er { midjuni

big wheel: parisarhjol

3. They go to the Central Pier,

have aride: fara ein tir

What a view!: A, dett ditsyni! where there is a big wheel.
world of fun: stuttleikaverd They all have a ride.
places of amusement: What a view!
stuttleikastod Blackpool really i1s a world of fun

with lots of places of amusement.
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. They buy fish and chips at a restaurant 5. In the afternoon,

and decide to eat it outside they visit the Sea Life Centre.

in the fresh air. Peter thinks it is very exciting.

The weather is good, There are lots of sharks, sea horses,
and there are many people on the pier. jellyfish and other species of fish.

fish and chips: fiskur og kips
decide: at gera av

o eal: atela

fresh air: frisk luft

in the afternoon: seinnapartin
Sea Life Centre: sjddyrasavn
shark: hdvur

sea horse: sjdhestur

jellyfish: hvalspyegja

species of fish: fiskaslog

restaurant: maisiova
a walk: gongutiirur

. Later, they go for a walk on the beach.

donkey: dsin, esil

Some children are riding donkeys. looks like fun: ser stuttligr it
It looks like fun. to have a go: ar royna
Mandy and Peter decide to have a go. to agree: ar vera samd wm
When they get home, they all agree great day: frdlikur dagur

that it has been a great day.
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The football match ® mmm
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Mandy and Peter are @
at Anfield Road football stadium
with their fathers,

watching Liverpool play ~

against Manchester United. football match: forbdlisdystur
football stadium: férboltsvellur

What a fantastic atmosphere! to watch: ar hyggja art

There are more than 40,000 spectators against: fmori

cheering and shouting What a fantastic atmosphere!:

for their team. A, sum lagid er gott!

spectator: dskodari

to cheer: koyra d, fagna
shout: rdpa, skrdla

for their team: vid sinum lidi
supporter: vidhaldsfolk

to paint: at mdla

The Liverpool supporters are singing
‘You'll never walk alone’.

Some of the supporters
have painted their faces

the colours of their teams. -
to score: at faa mal, skora

suddenly: knappliga

After only ten minutes complétely: fullkomitiga

Liverpool scores. ' to change: at broyta
Suddenly, Anfield Road is completely changed. to scream: skriggja

People are screaming and cheering act like crazy: uppfora seg sum gr
and acting like crazy.




There are two more goals in the first half -
one for each team.

At half-time, Peter and Mandy

want to buy soft drinks,

so Mandy’s father goes with them.

The second half is very dramatic.
One of the players 1s down — injured —
and has to be carried off the pitch.
The referee shows the red card,

and a Liverpool player is sent off.

In the very last minute,
Manchester United scores the equalizing goal,
and the match ends two all.

In spite of the result,

Peter thinks that it was a good match,
and he can’t wait

to tell his Faroese friends

all about it.

goal: mdl
first half: fyrri hdalvieikur
one for each team: eirr til hvort lid

at half-time: [ hdlvleikinum
soft drink: leskidrvkkur
second half: annar hdlvleikur
dramatic: spennandi, dramatisk
player: spalari
is down - injured:

liggur d vollinum - skaddur
has to be carried off:

md verda borin it
pitch: vellur
referee: domari
to show: ar visa
the red card: revda kortid
1s sent off: verdur drvistur
the very last: rad allarsidsia
equalizing goal: dyavnandi malid
two all: tvey-tvey
in spite of the result:

hoast wrslitio

— >
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Going to York @

I. On their last day in England,
Peter and his family go to York
to visit the Viking centre there.
Mandy goes with them.
Peter 1s excited to see the town
where Robinson Crusoe was born.

\

their: teirra

last: sidsti, seinasti
Viking: vikingur
Viking centre: vikingasavn
city: byur

city walls: byarmiirar
built: (her) ladadir

you can: man kann

to walk: at ganga

minster:
cathedral:
Europe: Evropa

démkirkja

huge: dmetaliga stor
stained glass: litad glas
parts of: partar av

as old as: lika gamal sum

70 seventy

. York 1s a beautiful city

with a very old history.

All around the old town there are
city walls, built of stone.

Some of them are 900 years old.
You can walk on them.

. First, they go to York Minster -

one of the finest cathedrals in Europe.
The church is huge and very beautiful
with stained glass windows.

Parts of the church are as old

as the city walls.



4. They go for a walk in the old town
and see street names ending with ‘gare’ —
the Viking word for street.
In 866, York was captured by Vikings.
They called the town Jorvik,
and it soon became a rich city.

6. Here you can see, hear, and smell
how people in York lived
a thousand vears ago.
Everything seems so real.
On the train back to Poulton,
they all talk about the Vikings.

5. Jorvik Viking Centre 1s built on
an old Viking site.
[t 1s a very special museum.
Visitors are seated in small carriages
and taken back through time
to the Viking Age.

-~

streel name: gelunavn
to capture: at hertaka
rich: rikur
Viking site: vikingatofi
special: serstakur
museum: savn
visitor: vitjandi
are seated: verda sett
carriage: vognur
to take back: ar fora aftur
through time: igjegnum tidina
the Viking Age: vikingaeldin
hear: hoyra
smell: lukra
how: hvussu
a thousand years ago:

fyvri tisund drum sidani

seems real: synist veruligt

S/
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The Vikings @
. 00

In 793, Viking longships attacked =~ = %

N
the monastery at Lindisfarne,
an 1sland off the north-east coast
of England.
They plundered the monastery

and killed the monks.

longship: langskip
Later,

the Vikings made many raids

in England, Scotland

and Ireland.

About 70 years later,

Vikings from Norway and Denmark
began to settle 1n Britain.

to attack: ar leypa a
north-east of:

{ ein landnyrding ur
to plunder: at raena
monastery: kleystur
to kill: ar drepa

raid: snardlop

Longship
with dragon stem

Who were the Viki]]gS? (drekastevni) who were: hvorjir viru
fierce: ogiligir, villir

later: seinni

s warrior: krigsmadur
The Vikings came from 8

the Scandinavian countries: -
Norway, Sweden

and Denmark.

They were fierce warriors

and seafarers,

who attacked towns and villages

seafarer: sjofari
all over Europe:
{ pllum Evropa

V.
R

sword

svorod
all over Europe. / VO
/ | shield
NORWAY skjoldur
-
o
/ : ,
‘1 £ /j SWEDEN
'- “‘/ y
s l.r —

1undisrme A / ;

. . .
l o ‘:, - ficrce warrior
J g J < ogiligur krigsmadur

o
‘l




carved jewellery
titskornir prvdistutir

Not all Vikings were warriors. @
Some were merchants.
who went abroad to trade:

others went looking for a place to live.

At home,

the Vikings lived as farmers,
blacksmiths, traders, etc.

While the men were away,

the women took care of the farms.

The Vikings were good craftsmen.
They made beautiful things,
carved in wood, bone,

gold and silver.

They were good shipbuilders.
They built longships for war:;
trading ships were called knorrs.

The Vikings lived in longhouses,
mostly made of wood.

In places with no wood,

the walls were made of stone and turf.

blacksmith
Jarnsmiour

woodcarver
treeskeri B

-".I

if

g 1;}-.__. Y

Al AN “\‘&h"’“\ ‘\ A
TR

Chief with wife
and daughter
hovdingi vid konu
og dottur

merchant: handilsmadur
trader: handilsmadur
abroad: wuttanlands

to trade: til at handla
looking for: at leita eftir
place to live: stad at biigva
at home: heima

lived as: livdu sum

while: medan

away: burtur

women (a woman): kvinnur
took care of: dku ser av
craftsman: handverkari

to carve: at skera, hpgga it
wood: vidur

bone: bein

gold and silver: gull og silvur
shipbuilder: skipasmidur
knorr: kngrrur

longhouse: langhiis
mostly: fvri tad mesta

the walls: veggirnir




Viking
homelands
heimlond

Viking
settlements
bisetingar

- -2 Viking
routes
farleidir

)\
o ® far: langt
Vlklng traVEIIerS @ across the Atlnnﬁp Ocean:
tvgrtum um Atlantshavid
The Vikings travelled far. south: !frﬂumﬁir
They sailed across the Atlantic Ocean the M?"_“emaﬂ Sea:
to the British Isles, the Faroe Islands, ﬂﬂﬂ!ﬂfrhavfﬂ
to sail: at sigla

Iceland, Greenland and

: 2 n the trivers: d storu d
Newfoundland in America. 0 great rivers: d storu dunum

this way: soleidis
to reach: ar nda, koma til

Some Vikings travelled south Constantinople: Istanbul
into the Mediterranean Sea. Danish: danskur
Others sailed on the great rivers of Europe. Swedish: svenskur
This way they reached Constantinople tribe: @rthdlkur, folk

or Miklagard, as they called it.
in some places: onkustadni

As time went by, to pull: at hdla, toga
Vikings settled in many parts of Europe. large ships: stér skip
Danish Vikings settled in Normandy in France. past waterfalls: wm fossar
A Swedish tribe called Rus

settled in Rusland or Russia.

In some places,

the Vikings had to

pull their ships over land

? past waterfalls in the rivers.

= d#
ﬁﬁﬁﬁ
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Do you know the countries?

Faroe Islands i?

ATLANTIC OCEAN

The Vikings travelled all over Europe
and even further.
Name some of the countries to which they travelled.

In which countries have you been?
How did vou travel?

N

country: land
fleirtal: countries
further: flarari, longri
to name: af nevna
went to: foru til

seventy-five 15



Vikings in the Faroe Islands @ __ "¢

Vikings settled e X i S
in the Faroe Islands Ry
during the 9th century.

In 1941, a Viking site was found
in the village of Kvivik.
Other sites have later been found.
In 1956, a Viking grave This could be a Viking sertlement
with twelve people in the Faroe Islands.
was found in the village I'he houses were made of

X * : stone and turf,
of Tjﬂl‘ﬂU\r’fk4 (vikingabiipldss)
From the many things
that have been found in the ground,
we can tell

& _ Buckle,
how the Vikings lived. found in Leirvik.
(spenni)
: —“__;?.
' : ~ A
H Cloak pin, century: gld

found in Leirvik.

: Viking site: vikingatoftir
(prinur til kappa) :

found: funnin

the village of Kvivik:
(bygdin) Kvivik

To the right other: adrar

is the main house grave: grov

where people lived.

A long fire was (8
in the middle we can tell: kunnu vit vita

® N {
A ;

.
| L1
F . »
:“I:
¥
&
L
. L]
A

in the ground: [ jerdini

of the room. to the right: hogru megin
s main house:
In the other building

: husini, har tey budu
they kept the animals. )

Wi There are stalls how: hvussu
\ f
\ ] for the cows. long fire: langeldur
e building: bygningur
Drawing of the Viking farm site stalls: bdsar
in Kvivik. \_ Y,
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AUId Lang Sy ne auld (old): gamal
acquaintance: kennskapur

Should auld acquaintance be forgot forgot (forgotten): i
And never brought to mind? gloymdur
Should auld acquaintance be forgot bring to mind: hugsa um
And days of auld lang syne? days of auld lang syne:

Chorus gamlir dagar

For auld lang syne, my dear, lang (long): langur

For auld lang syne; syne (since): sidani

We'll take a cup of kindness yet UEIE S8 ARG

For auld lang syne. her er h‘{"“’ min

my trusty friend:
And here’s a hand, my trusty friend, i A
And gie’s a hand of thine; Sebi ha:ltd ﬂf]"fme
We'll take a cup of kindness yet iﬁtlrn;:d o
ot g:l]d R0 Sy, take a cup of kindness yet:
10rus . P

For auld lang syne, my dear, | f::;; :;L”E}Pﬁ i

For auld lang syne; poet: yrkjari

We'll take a cup of kindness yet is sung: verdur sungin

For auld lang syne. \ 4

Robert Burns (1759-1796)
a Scottish poet.
This song is sung
on New Year's Eve
in many countries
around the world
seventy-seven 11
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Back to the Faroe Islands "X
Mandy and Peter are standing @ é
on the platform

at the train station
in Poulton.

Peter 1s going home.

[t 1s time to say goodbye.
The rest of the family are already
on the train.

Peter has really enjoyed his days
in Poulton.

He has visited many places
and seen a lot.

He and Mandy have had
lots of fun together,

and they have become

very good friends.

They both agree
that they'll keep 1n touch.

& i,

platform: jarnbreytarpallur

o stand: ar standa

home: heim

the rest of: restin av
already: longu
keep in touch:

hava samband
A\ =,
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Away In a Manger

1. Away In a manger,
No crib for His bed,

The Iittle Lord Jesus
Laid down His sweet head.

away: langt burturi
manger: krubba
crib: krubba, (her) vogea

The stars in the bright sky Eonds Ko vi
LLooked down where He lay, laid (to lay): legdi
The little Lord Jesus sweet: sgtur, fittur
Asleep in the hay. bright sky: bjartur himmal
lay (to lie): ld
2. The cattle are lowing, asleep: sovandi

The Baby awakes,

But little Lord Jesus

No crying He makes.

| love Thee Lord Jesus,
Look down from the sky
And stay by my side

“Til morning is nigh.

the cattle are lowing:
neytini belja
to awake: at vakna, vekja
no crying he makes:
hann greetur ikki
Thee (gamalt mal): reg, rer
to look: at hyvggja

to stay: at verda verandi
by my side: vid mina lid
nigh (skaldsligt mal): ner

ad

Be near me, Lord Jesus,

| ask Thee to stay

Close by me forever,

And love me, I pray

Bless all the dear children
In Thy tender care

And take us to heaven

To live with Thee there.

be near me: ver nar hjd mer
close by me: ner hjd meer
forever: allar tidir
to pray: at bidja
to bless: ar vaelsigna
in Thy tender care:

{ Tini gédu vardveitsiu

G
(=5
£ 5
=)
> 2
*
bR

to heaven: il himmals
Christmas carol from 18835,

there: har
Author unknown | J
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‘An angel appeared to some shepherds
and told them

that a saviour had been born
‘in a stable in Bethlehem.

Three wise men from the East

followed a wondrous star
celebrate: hdtidarhalda that led them to the baby Jesus.
birth: feding To honour the baby,
| angel: eingil they gave presents of gold,
to appear: koma til sjondar frankincence and myrrh.

to some shepherds:
fyri npkrum hirdum

saviour: frelsari

in a stable: [ einum fjosi Santa Claus

WISC men: vismenn

from the East: At Christmas, people all over
SeBiaronaam give and receive presents.

Father Christmas — also called Santa Claus,

comes into the houses in the night

with presents for the children.

to follow: at fylgja
wondrous: undursamur
star: stjgrna

led (to lead): leiddi, fordi

honour: ar ara

Santa Claus is short for Saint Nicolas,
a bishop who lived in Turkey
in the fifth century.

He was known as a kind man,

gold: gull
frankincence: rovkilsi
myrrh: myrra

receive: fda, taka imoni

short: sturt, stytt who liked to help people

bishop: biskupur with monecy and giflfi.

century: ¢ld He died on 6th December.

gift (=present): gdava This day 1s called St Nicolas Day.

\. J/
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and t ditions

Boxing Day — 26" December

in medieval times:
{ mideldini
box: eskja, skrin, kassi

In medieval times,
there were boxes in every church

to put money in for the poor.

On the 26th of December,

the boxes were opened.

Therefore, the day is called Boxing Day.
On Boxing Day,

people gave their servants presents,
called Christmas Boxes.

These were usually left-overs

from the Christmas parties.

church: kirkja

money: pengar

for the poor: til tey fdtaeku
to open: at opna

servant: fenasiufolk
left-overs: leivdir, aviop
postman: postbod
milkman: mjoélkarmadur
dustman: ruskmadur

O serve. arl laena

Today, people in England through the year:
give presents to the postman, gjggnum drid
the milkman, the dustman carol: jélasongur
and others sung (to sing): sungnir
who have served them during the holiday season:
through the year. { jolahatidini

charity:

veelgerandi endamdl

\ /

Christmas Carols

Carols, Christmas songs,

can be heard

all during the holiday season.

In England, there 1s an old tradition
where people go from house to house,
singing carols for money.

Usually, the money goes to charity.
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used to laugh and call h:un names.
They never let poor Rudolph
join in any reindeer games.

Then one foggy Christmas Eve
Santa came to say:

‘Rudolph with your nose so bright,
won't you guide my sleigh tonight?’

Then all the reindeer loved him
as they shouted out with glee,

Rudolph, the Red-nosed reindeer,
you'll go down in history!

Robert May

red-nosed: vid reydari nps

reindeer: reindjor

shiny: skinandi

ever: nakrantid

saw (to see): sdst, sdu

you would even say:
hovdu tit enntd sagt

to glow: art glgda

used to: plagdu at

to laugh: at flenna

call him names: kalla hann

never: onganiio

join: spala vid

games: spol

foggy: rokutur

Santa (Claus): jélamadurin

bright: bjort

to guide: at leida, styra

sleigh: sleta

tonight: i kveld

to shout: at répa

with glee: vid gledi

you'll go down in history:

| ti fert i spguna




The English speaking world &

English is the narional language n:

the United Kingdom, Ireland. the USA, Canada.
Australia, New Zealand and South Africa.

English is the official language in other countries:
India, Pakistan, Ghana, Zimbabwe, Zambia, etc.

The English language sounds different, (E“gugh speaking: enskmelt P
depending on where it is spoken. the world: verdin, jordin
language: mudl

national language: maodurmdl
official language: alment mdl
sounds different: ljddar ymiski
depending on: alt eftir

where i1t 1s spoken:

There are about 6,000 languages hvar tad verdur tosad

in the world, in danger of dying out:

Over 50 % of them are 1n danger { vanda fyri at doyggja 1t

of dying out. \ -

=
S
=
2
=
2
©
=
=
2
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Some facts about the British Isles .f’

B
L]

What does it mean? Emblems

The British Isles refers to:
England, Scotland, Wales
and the whole of Ireland.

England
a red rose
revo rosa

Scotland
a thistle
ristil

Great Britain refers to:

England, Scotland and Wales
(It 1s often used about
Northern Ireland. too).

r
]
A
4

The United Kingdom (UK) :;;?;"mk
refers to:
England, Scotland, Wales
and Northern Ireland. ?:::?E o
pdskalilja
e

~
what does it mean:

hvat merkir tad?

UﬂiOll J aCk refers to: sipar til

united: sameindur

The Union Jack is the national ﬂag kingdom: kongsriki

of the United I(mgdom. to lfﬂ-‘;l ﬂ; Hﬂﬂafif:;ka
g iz See national flag: rikisflagg

It as mi by tting the ﬂags of En et togetlar: serk somas

Scotl: 1:1” q:_.lra Irish 1 ] n_-‘! =u ~
*"*“5"**’“?‘1' = {ﬂ'*"‘“*ﬂ‘ rl";’# :x"”’“m“’“““ﬂ'”““' it etereels emblem: imynd, merki
. ' ’

s

: - r ."- v _-._-_‘_. z.-._ - :-..-I_-_ o d=
1) '.'-_*,,--L__'-.-I;’-."!-Itn. |H 11 ".-'I.-l.2~-
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Population in the UK

England: about 50 million
Scotland: about 5 million
Wales: about 3 million
Northern Ireland: 1.7 million

Ireland @

In 1921,
Ireland was divided.

Northern Ireland —
also called Ulster -
is part of the United Kingdom.

The Republic of Ireland
also called Eire —
is an independent country.

Population: 3.5 million.

The capital is Dublin.
It is a beautiful city
with lots of bridges

population: folkatal @

capital: hpvudsstadur
to divide: byra
Northern Ireland:
Nordurirland
the Republic of Ireland:
Irska Iydveldid |
part of: partur av
independent country:
sjalvstgdugi land
city: siérur byur
bridge: brigv
to cross: fara tvortur um
statue: srandmynd




Who are the British

The British are the people
who live in England,
Scotland, Wales

and Northern Ireland.

The English, the Scottish,

the Welsh and the Northern Irish
have different histories

and culture.

Mind you!

People living in Scotland.
Wales and Northern Ireland
do not want

to be called English.

the Britush: bretar
British: bretskur, bretskt
the Scottish: skotar
Scottish: skotskur, skotskt
the Welsh: valisar

Welsh: valisiskur, valisiske
the Irish: frar

Irish: irskur, (rskt
Northern Irish: nordurfri
different: ymisk

history: spga

culture: mentan

Mind you: Gev gaetur

the English: onglendingar
English: enskur, enski

We are British

| am Irish )
_ I am Scottish )

RN e

an Irishman
ein iri

a Scotsman
ein skoti

I am English




The City of London

1. The Palace of Westminster.
This is where the government
of the United Kingdom meets.
The British parliament has two houses:
the House of Lords and the House of
Commons.

3. Buckingham Palace is the home
of the British Royal Family.
There you can see
the Changing of the Guard.
The Guard protects the Royal Family.

2. Big Ben — which you can also see in the
picture to the left — is one of the most
famous landmarks in the world.

Big Ben is really the name of
the biggest of the five bells
in the Clock Tower.

city: stadur, storur byur

palace: slort, borg

parliament: ring

government: sgjorn, styri

(o meet: at metast, koma saman
House of Lords: yvirhisid

House of Commons: undirhiisid
famous; kendur

landmark: stadarmerki

bell: klokka

tower: torn

really: veruliga

Royal Family: kongshuiskid
Changing of the Guard: vakrarskifti
the Guard: vaktarlioio

to protect: ar verja
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4.

The Tower of London is a fortress.
It was built as a royal palace in 1078.
For centuries, it served as a prison for

5. The Beefeaters guard the Tower.
They work as guides,
and they feed the ravens that have lived

important prisoners.

Today, it 1s a tourist attraction.

The Crown Jewels are kept in the Tower.

( fortress: virki, skansi
for centuries (a century): { pldir
it served as a prison:
tad vard nyut til fongsul
important: rydningarmikil
prisoner: fangi
tourist attraction: ferdafilkastad
crown jewels: rikisgimsteinar
are kept (to keep): verda goymdir
to guard: ar ansa eftir, verja
guide: ferdaleidari
feed the ravens: geva ravnunum
to clip: ar skerja
to leave: at fara avstad
fall: falla
bascule bridge: veingjabriigy,
brigv, id opnar seg

River Thames: Temsdin

A

~
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at the Tower for centuries.

Their wings are clipped,

because legend says that if they leave,
Britain will fall.

6. Tower Bridge 1s one of the most
famous bridges in the world.

[t is a bascule bridge —

built over the River Thames in 1894,



7. If you want to go on a sightseeing tour

in London, you can take a ride on a red,

double-decker bus.
Some buses have an open top deck,
which gives you a very good view.

il

“‘q.:_:""'

9. London has many beautiful parks.
The most famous is Hyde Park
with the lake, Serpentine.
You can row in small boats on the lake,
or you can go to the Speaker’s Corner,
where everybody i1s allowed to make
a speech.

8. The London Eye is the biggest
ferris wheel in the world.
It opened on New Year's Eve 1999,

Floating in the air — 135 metres
over London - you have
a fantastic view over the city.

‘.\
double-decker bus: bussur

vid tveimum haddum
top deck: ovara hadd
fantastic view: fraliks itsyni
ferris wheel: parisarhjol
opened: lar upp
to float: ar fldta, sveima
in the air: uppi i luftini
metre: metur
park: park
lake: varn, tjprn
Lo row: at rogva
speaker: talari
corner: horn, kraokur
is allowed: hevur loyvi

to make a speech: at rala
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British politeness

The British are known for being polite.
‘Please’, ‘thank you" and ‘sorry’ are probably
the most used words in the English language.

politeness; folkaligheit
being polite: ar vera
hoviskur

known for: kendur fyri
'sorry’: (her) orsaka
probably: helst
stranger: fremmandafolk
member: limur

Don’t forget to use these words when you
are shopping, talking to strangers or
when you go on the bus or train, etc.

with one another:

hvor vid annan
Lo pass: at reetta einum
of course: sjdlvandi

Even in the home, family members will use

‘thank vou’ and ‘please’ with one another.
here your are: ger so veel

would vou like ... (heviskt):
hevai tii viljad havt ...

Yes, please!: Ja rakk!

No, thank you: Nei takk!

queue (up) : standa i bidirpd

arrive: koma

At the table  (97)

‘Can you pass the butter, please”’
‘Yes, of course. Here you are.
‘Thank you!”

‘Would you like some cheese?’
“Yes, please!’

‘How about some jam?’

‘No, thank you. I'm fine.

don’t push your way:
troka teg ikki fram

the front: fremsta rad

be in a hurry: hava skund

through: igjggnum

politely: hoviskliga

Queuing

In Britain you queue up for everything.
Those who arrive first, go first.

Don’t push your way to the front.

If you are in a hurry,

people will let you through to the front,
if you ask politely.
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